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M. Luters

“Un, kad sabata diena bija pagåjusi, tad Marija
Magdaléna un Marija, Jékaba måte, un Salome pirka
dårgas svaidåmås zåles, lai ietu un Jézu svaidîtu. Un
pirmajå nedé¬as dienå ¬oti agri, saulei lecot, tås gåja uz
kapu un runåja savå starpå: “Kas mums novels akmeni
no kapa durvîm?” Un paskatîdamås tås redzéja, ka
akmens bija novelts; tas bija ¬oti liels. Un, kapå iegåjußas,
tås redzéja kådu jaunekli pa labo roku séΩam, ap©érbtu
garås baltås drébés. Un tås izbijås. Viñß tåm sacîja:
“Nebîstieties! Jüs mekléjat Jézu no Nacaretes, kas bija

Lieldienås

Baznîcas postilla

Mk. 16:1–8
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krustå sists; Viñß ir augßåmcélies, Viña nav ßeit: redziet ße
to vietu, kur Viñu nolika; bet noeita un sakait to Viña
måcek¬iem un Péterim, ka Viñß jums pa priekßu noies uz
Galileju, tur jüs Viñu redzésit, kå Viñß jums ir sacîjis.”
Un tås izgåja årå un béga no kapa, jo drebéßana un bailes
tås bija pårñémußas, tås nesacîja nevienam nenieka, jo
tås bijås.”

Par Kristus augßåmcelßanås augli un spéku

Kå esam dzirdéjußi müsu Kunga cießanu laikå, nepietiek tikai zinåt
notikumus un vésturiskus ståstus; tåpat nepietiek ar to vien, ka zinåm,
kå un kad müsu Kungs ir augßåmcélies. Ir nepiecießams zinåt un
sludinåt gan Kristus cießanu, gan augßåmcelßanås aug¬us un
noderîgumu, proti, ko Viñß ar savåm cießanåm un augßåmcelßanos
izcînîjis müsu labå. Jo tad, ja tiek ståstîts tikai pats notikums, tas ir
spredi˚is, kas nenes nekådu labumu – arî velni un bezdievji zina, lasa un
saprot ßådas lietas tikpat labi kå îsti kristießi; bet tad, ja tiek sludinåts,
kam ßis notikums kalpo, tas ir derîgs, svétîgs, mierinoßs spredi˚is.

Kristus pats ir norådîjis savu cießanu un augßåmcelßanås nozî-
mi, sacîdams sievåm (kå Matejs Mt. 28:10 raksta): “Nebîstieties, eita
un sakait to maniem brå¬iem, lai viñi noiet uz Galileju, un tur viñi mani
redzés.” Íie ir pirmie vårdi, kas dzirdéti par Kristu péc Viña
augßåmcelßanås no mirußajiem; tå Kristus apstiprina visus iepriek-
ßéjos pasludinåjumus un labos darbus, ko bija sacîjis un rådîjis saviem
måcek¬iem, proti, ka tie nåks par labu arî mums, kas Viñam ticésim,
tådé¬ ka ßeit Viñß jau iepriekß sauc par saviem brå¬iem kristießus, kuri
Viñam tic, tomér vél Viñu neredz, kå tas bija ar apustu¬iem.

Un Kristus ßeit negaida, kamér més Viñu piesauksim un lügsim,
lai Viñß müs dara par saviem brå¬iem. Vai gan kåds te varétu minét
kådu müsu nopelnu, ar ko més bütu ko tådu pelnîjußi? Ko bija
pelnîjußi apustu¬i? Péteris trîs reizes noliedza savu Kungu; visi påréjie
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måcek¬i béga projåm no Kristus, tie nepalika pie Viña ilgåk, kå za˚is
paliek pie saviem mazu¬iem. Drîzåk gan Kristum bütu vajadzéjis saukt
ßos ¬audis par dezertieriem, jå, par nodevéjiem un ¬aundariem, kur nu
par brå¬iem! Tådé¬ ßie vårdi ar sievu starpniecîbu tiek viñiem sütîti no
tîras Dieva Ωélastîbas un Ωélsirdîbas; to apustu¬i tolaik itin labi saprata,
un arî més to saprotam, dzîvodami gréku, kårdinåjumu un låsta vidü.

Íie ir mierinåjuma pilni vårdi – Kristus rüpéjas par tådiem nela-
bojamiem neließiem, kådi esam es un tu, turklåt sauc müs visus par
saviem brå¬iem! Ja nu Kristus ir müsu Brålis, tad es gan gribétu zinåt,
kå mums var pietrükt! Kå notiek ar miesîgiem brå¬iem, tåpat arî ßeit.
Miesîgiem brå¬iem ir kopîgs îpaßums, visiem viens tévs, viens
mantojums – citådi tie nebütu brå¬i. Tåpat arî mums ar Kristu ir
kopîgs îpaßums, visiem viens Tévs un viens mantojums. Un ßis
mantojums dalot nek¬üst mazåks, kå tas notiek ar citiem mantoju-
miem, bet k¬üst arvien lielåks un lielåks; jo tas ir garîgs mantojums.
Miesîgs mantojums samazinås, kad tas tiek sadalîts daudzås da¬ås,
turpretî ßeit, kur mantojums ir garîgs, tå nenotiek. Kas sañem vienu
da¬u, tam jau pieder viss mantojums.

Bet kas ir Kristus mantojums? Viñam pieder dzîvîba un nåve,
gréks un Ωélastîba, viss, kas ir debesîs un uz zemes – müΩîgå patiesî-
ba, spéks, gudrîba, taisnîba; Kristus ir Kungs un valda pår visu – pår
badu un slåpém, pår laimi un nelaimi, pår visu, ko tikai varétu
iedomåties, – vienalga, vai tas bütu debesîs vai uz zemes – ne vien
garîgi, bet arî miesîgi. Un, îsi kopå sañemot, viss ir Viña rokås – vai
tås bütu müΩîgas vai laicîgas lietas. Ja vien es Viñam ticu, arî es lîdz ar
Viñu esmu visas Viña mantas lîdzîpaßnieks. Es iemantoßu ne tikai
kådu da¬u, bet visu, kas ir Viñam, – müΩîgo taisnîbu, müΩîgo gudrîbu,
müΩîgo spéku; es büßu kungs un valdîßu pår visu. Mans véders nekad
necietîs badu, gréki mani nesagraus, es vairs nebaidîßos pat nåves
priekßå, nedz izbîßos, ieraugot velnu; man vairs netrüks nevienas
lietas – kå paßam Kungam Kristum.

Tas ¬auj saprast daudzus pravießu – un it îpaßi psalmu – vårdus,
kå, pieméram, kad Dåvids Ps. 34:11 saka: “Jauniem lauvåm jåcieß
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trükums un bads, bet, kas To Kungu meklé, tiem netrükst nekåda
labuma.” Tåpat Ps. 37:18–19: “Tas Kungs zina sirdsß˚îsto dienas, un
viñu mantojums paståv müΩîgi. Tie neiek¬üs kaunå ¬aunå dienå, un
bada laikå tie büs paédußi.” Un mazliet tålåk, 25. pantå, lasåm: “Es biju
jauns un k¬uvu vecs, bet nekad es neredzéju taisno atståtu, nedz arî
viña bérnus lüdzam maizi.” Tas viss tådé¬, ka tiekam saukti par
Kristus brå¬iem, kas més arî esam ne müsu nopelnu, bet vienîgi Viña
Ωélastîbas dé¬. Jå, ja Dievs dotu, ka müsu sirdis to varétu piedzîvot,
més bütu dziedinåti; tikai mums ßådi vårdi pa vienu ausi ienåk, pa otru
– iziet. Un tießi ßo Kristus Ωélastîbu Påvils slavé ar céliem un vareniem
vårdiem, Rom. 8:14–17 sacîdams: “Jo visi, ko vada Dieva Gars, ir
Dieva bérni. Jo jüs neesat sañémußi verdzîbas garu, lai atkal kristu
bailés, bet jüs esat sañémußi dievbérnîbas Garu, kas mums liek saukt:
Aba, Tévs! Íis pats Gars apliecina müsu garam, ka esam Dieva bérni.
Ja nu esam bérni, tad arî mantinieki – Dieva mantinieki un Kristus
lîdzmantinieki; jo tießåm, ja lîdz ar Viñu cießam, més lîdz ar Viñu
tiksim arî apskaidroti.”

Íis müsu tituls – ka esam Kristus brå¬i – ir tik augsts, ka cilvéka
sirds to nespéj saprast. Ja Svétais Gars nedod ßådu Ωélastîbu, neviens
nevar sacît: Kristus ir mans Brålis. Jo pråts neuzdrîkstas ko tådu teikt,
kaut arî ar muti daΩi to apliecina, kå, pieméram, müsu jaunie gari1. To
nevar sacît vieglpråtîgi – ir nepiecießams, lai sirds to justu; citådi ßådi
vårdi ir viena vienîga liekulîba. Ja tu savå sirdî patiesi jutîsi, ka esi
Kristus brålis, tå büs tik liela lieta, ka drîzåk gan cietîsi klusu nekå
gribési vél kaut ko piebilst, jå, ßî nenovértéjami lielå labuma priekßå tu
vél ßaubîsies, vai tå maz var büt patiesîba. Tie, kuri kliedz: Kristus ir
müsu brålis! Kristus ir müsu brålis! – nav patiesi gari. Ar kristieti
notiek pavisam citådi. Büt Kristus brålim ir tik apbrînojama lieta, ka
miesai jåiztrükstas un tå neuzdrîkstas neko sacît, nedz apliecinåt.

Mums jåtiecas, lai bütu ne vien dzirdéjußi par to ar savåm
miesîgajåm ausîm, bet arî justu savå sirdî; jo tad nebüsim pårdroßi un

1 Jaunie gari – radikålås reformåcijas spårna pårståvji.
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nekaunîgi, bet pårsteigti un izbrînîjußies. Godîgi un dievbijîgi
kristießi, nicinådami paßi sevi un bîdamies Dievu, domå tå: ak, es,
nabaga noΩélojamais cilvéks, kas esmu grékos grimis, vai tad es bütu
cienîgs, ka Dieva Déls mani sauc par savu bråli? Kå gan es, nabaga
noΩélojamais radîjums, varétu tåds k¬üt? Kristietis izbîstas ßî lielå goda
priekßå, un viñam patiesi ir grüti tam noticét. Jå, ja cilvéks spétu it visu
apjaust tå, kå tas patiesîbå ir, viñam bütu jåmirst tajå paßå brîdî; jo
cilvéks ar miesu un asinîm kaut ko tådu nespéj saprast. Dzîves laikå
cilvéka sirds ir daudz par ßauru, lai tådas lietas aptvertu; bet péc
nåves, kad müsu sirdis k¬üs plaßåkas, tad jutîsim to, ko tagad dzirdam
[Dieva] vårdå.

Jåña evañ©élijå 20:17 Kristus atklåj Marijai Magdalénai savas
nåves un augßåmcelßanås noderîgumu vél daudz skaidråk, sacîdams:
“.. ej pie maniem brå¬iem un saki tiem: Es aizeimu pie sava Téva un
jüsu Téva, pie sava Dieva un jüsu Dieva.” Arî ßie ir vieni no lielajiem,
mierinoßajiem Rakstu vårdiem, ar ko més varam lepoties. Tie skan, it
kå Kristus sacîtu: ej, Marija, un saki maniem aizbégußajiem måcek-
¬iem – kuri bütu pelnîjußi sodu un müΩîgo låstu –, ka mana augßåmcel-
ßanås ir notikusi viñu labå, tas ir, Es ar savu augßåmcelßanos esmu
panåcis, ka mans Tévs ir jüsu Tévs, mans Dievs – jüsu Dievs. Íis
izteikums ir îss, un tajå nav daudz vårdu; taçu ßajos vårdos ir ietverts
kaut kas patiesi liels, proti, tas, ka més varam uzticéties Dievam un
pa¬auties uz Viñu tießi tikpat droßi kå pats Kristus, Viña Déls. Kurß
gan spétu aptvert ßo bezgalîgo prieku, kur nu vél par to runåt – nabaga
noΩélojamais grécinieks nu var un drîkst saukt Dievu par savu Tévu
un savu Dievu tåpat kå pats Kristus!

Véstules ebrejiem autors labi sapratis un ñémis pie sirds psalma
vårdus (Ps. 22:23), sacîdams par Kristu: “.. Viñß nekaunas tos saukt
par brå¬iem, sacîdams: Es sludinåßu Tavu vårdu saviem brå¬iem,
draudzes vidü Tev dziedåßu slavas dziesmas.” (Ebr. 2:11–12) Ja atras-
tos kaut viens laicîgs kungs, kas pazemotos tik dzi¬i, ka sacîtu zaglim
vai slepkavam: tu esi mans brålis, – tå bütu liela lieta, par kuru ikviens
brînîtos. Bet, kad ßis éniñß, kas séΩ godîbå, pie Dieva, sava Téva,
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labås rokas, saka par nabaga grécinieku: tas ir mans brålis, – to
neviens neñem pie sirds, tas nevienam neß˚iet îsti nopietni; lai gan tas
ir müsu lielåkais mierinåjums un lepnums, ståjoties pretî grékam,
nåvei, velnam, ellei, Bauslîbai un visåm nelaimém, kuras var uzbrukt
müsu miesai un dvéselei.

Ja nu més esam miesa un asinis, pak¬auti visam ¬aunajam, tas
nozîmé, ka tåpat notiks arî ar müsu Bråli; citådi Viñß nebütu mums
lîdzîgs viså, ko Viñß darîjis. Lai k¬ütu lîdzîgs mums, Kristus ir
izbaudîjis visu to, ko pieredzam més, tapdams par müsu patieso Bråli
un atkal izk¬üdams no ßîm nelaimém, lai més savukårt varétu k¬üt
lîdzîgi Viñam. Tas labi parådîts un paskaidrots Véstulé ebrejiem
2:14–18: “Bet, tå kå bérniem ir asinis un miesa, tad arî Viñß tåpat to ir
pieñémis, lai ar nåvi iznîcinåtu to, kam nåves vara, tas ir, velnu, un
atsvabinåtu visus, kas visu müΩu nåves bai¬u dé¬ bija verdzîbå. Jo Viñß
jau nepieñem eñ©e¬us, bet gan Åbrahåma dzimumu. Tåpéc Viñam
visås lietås bija jåtop brå¬iem lîdzîgam, lai par tiem varétu ieΩéloties un
bütu uzticams augstais priesteris Dieva priekßå salîdzinåt tautas
grékus. Jo tåpéc, ka Viñß pats kårdinåts un cietis, Viñß var palîdzét
tiem, kas tiek kårdinåti.”

Sv. Påvils lieliski atklåjis Kristus cießanu un augßåmcelßanås
nozîmi un apkopojis to îså izteikumå, Rom.  4:25 sacîdams: “[Kristus]
nodots nåvé müsu pårkåpumu dé¬ un uzmodinåts, lai més tiktu
taisnoti.” Bet ßai reizei pietiks ar to, kas jau pasacîts; kurß grib, lai
dzi¬åk pårdomå ßîs lietas. Arî Postillå par to ir rakstîts vairåk; kas grib,
lai meklé un lasa; més tålåk gribam aplükot ko citu. Jo daudzviet vél
tiek paturéts spékå påvesta patva¬îgais izdomåjums, kura dé¬ ¬audis
skrien pie Sakramenta tießi Lieldienås; ßis paradums ir tik dzi¬i
iesakñojies, ka grüti to visur iznîcinåt; tad nu més gribam pamåcît
vienkårßos ¬audis, norådot, kå viñiem ßajå laikå jåizturas pret
Sakramentu.
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Pirmkårt, mums mazliet jåaplüko pats notikums, tad Kristus
augßåmcelßanås nozîme un tas, kå mums jåpa¬aujas uz Kristus
augßåmcelßanos. Tekstå sacîts: “Kad sabata diena bija pagåjusi..” Te
mums jåsaprot, ka Sv. Marks raksta par sabatu jüdiem ierastajå veidå.
Jüdiem diena såkås vakarå un turpinåjås lîdz nåkamås dienas
vakaram, kå pirmås Mozus gråmatas 1. noda¬å rakstîts: “Un tapa
vakars un tapa rîts – viena diena”, tad “otra diena”, “treßå diena” un tå
tålåk. Tåtad pirmå augstå sabata diena ir iesåkusies vakarå, kad
Kristus tika sists krustå – piektdienas vakarå, saulrieta laikå. Més
skaitåm otrådi. Bet péc augstås sabata dienas, kad Kristus guléja
kapå, jüdi svinéja vél veselas septiñas dienas, un arî tås sauca par
sabatu; nåkamås svétku dienas péc augstå sabata tika skaitîtas –
pirmå no tåm tika saukta prima sabbathorum, tad sekoja diena, kas
tika saukta par secundam sabbathorum utt. Un visas ßîs dienas jüdi éda
tikai neraudzétu maizi un plåceñus – tådé¬ arî evañ©élisti tås sauc par
neraudzétås maizes dienåm. No tå visa mums jåsecina, ka Kristus ir
augßåmcélies pirms saullékta, pirms vél eñ©elis kåpa lejå no debesîm
un zeme nodrebéja. Eñ©elis nåca vélåk, lai atvértu jau tukßo kapu – kå
evañ©élists to skaidri aprakstîjis.

Te nu rodas jautåjums: kå tad més sakåm, ka Kristus ir augßåm-
célies treßajå dienå, lai gan Viñß guléja kapå tikai vienu dienu un divas
naktis. Ja skaitåm laiku tå, kå skaitîja jüdi, tå bütu tikai pusotra diena;
kå tad lai saskañojam ßo skaitli ar to, kam ticam, – ka Kristus ir
augßåmcélies treßajå dienå? Més atbildam un sakåm: Kristus nåve ßîs
trîs dienas ir ietvérusi tikai da¬éji. Jo Viñß mira apméram divas stundas
pirms piektdienas beigåm, tåtad – pirmajå dienå guléjis miris tikai
aptuveni divas stundas; Viñß bija miris vél visu nåkamo dienu – un tas
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ir îstais sabats; un tad, treßajå dienå – kå ßodien –, Viñß ir augßåm-
célies, tomér Viña nåve ir skårusi arî ßîs dienas såkumu, kå arî més
sakåm: tas noticis Lieldienås, pat tad, ja bütu runa tikai par Lieldienu
vakaru. Tådé¬ arî Påvils un evañ©élisti saka, ka Kristus augßåmcélies
treßajå dienå.

Kristum bija jåpaliek mirußam tikai tik ilgi – un ne ilgåk –, kamér
bütu sagaidåms, ka Viña mirußås miesas vél nesåks trüdét; Viñam bija
jåizlauΩas no nåves vél tajå laikå, kad nebija pamata domåt, ka miesai
jau varétu rasties smaka; jo ilgåk lî˚is nevaréja gulét – péc trim
dienåm tas jau såktu sadalîties. Tådé¬ Kristum bija jåce¬as no
mirußajiem treßajå dienå, pirms Viña miesa såkusi trüdét.

Te îpaßi jåpamana lielå mîlestîba, kådu sievas jüt pret savu
Kungu. Bez ilgas domåßanas jau agri no rîta viñas vienas dodas uz
kapu, pat nepadomåjußas par lielo akmeni, kas aizvelts priekßå
kapam, – viñas pat nebija varéjußas apdomåties tik daudz, ka
vajadzétu ñemt lîdzi kådu vîrieti. Sievas rîkojas tå, kå médz rîkoties
nobijußies un bédu nomåkti cilvéki, tådé¬ dodas ce¬å, aizmirsußas pat
paßu nepiecießamåko. Jå, viñas neiedomåjas nedz par bruñotajiem
sargiem, nedz arî par Pilåtu un jüdiem, bet tikai droßi un apñémîgi
dodas ce¬å. Kas piespieda ßîs labås sievas tå riskét ar savu miesu un
dzîvîbu? Nekas cits kå labvélîba un mîlestîba, ko viñas juta pret savu
Kungu; tå bija tik dzi¬i iesakñojusies viñu sirdîs, ka viñas bütu Kristus
dé¬ riskéjußas ar dzîvîbu kaut tükstoß reiΩu. Viñåm paßåm ßådas
drosmes nebütu bijis – te jau uzreiz bija jütams Kristus augßåmcel-
ßanås spéks; Viña Gars dara ßîs péc dabas bailîgås sievas tik drosmî-
gas, ka viñas uzdrîkstas darît darbu, kurß bütu licis izbîties pat vîriem.

Íîs sievas mums råda arî lielisku garîgas sirds pieméru; ßåda
sirds uzñemas neiespéjamu, nepaveicamu darbu, kura priekßå visa
pasaule zaudé düßu; tomér ßî sirds paliek neßaubîga un paveic
ieceréto, neuzskatîdama to par neiespéjamu. Ar to pietiks, runåjot par
paßu notikumu; tagad aplükosim, kådu labumu ir nesusi Kristus
augßåmcelßanås.
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II
Par Kristus augßåmcelßanås augli un nozîmi

Sv. Påvils Véstulé romießiem 4:25 saka: “[Kristus ir] nodots nåvé
müsu pårkåpumu dé¬ un uzmodinåts, lai més tiktu taisnoti.” Íis vîrs
meistarîgi un pareizi råda mums Kristu; viñß skaidri saka, kådé¬ un
kålab Kristus ir cietis un kå mums pret Viña cießanåm ir jåizturas,
proti, ka Viñß ir miris müsu gréku dé¬. Tå Kristus cießanas tiek pareizi
izskaidrotas un més no tåm varam güt labumu. Taçu, kå nepietiek ar
to vien, ka es zinu un ticu tam, ka Kristus ir miris, tåpat nepietiek tikai
zinåt un ticét, ka Kristus ir augßåmcélies apskaidrotå mieså un nu mît
debesu augstîbå, priekå un lîksmîbå, vairs nebüdams pak¬auts
mirstîbai, jo tas viss manu dzîvi nevar uzlabot vai arî uzlabo to pavisam
maz. Bet man ir jånonåk pie tå, ka viss darbs, ko Dievs paveic Kristü,
ir darîts manå labå, jå, dots un dåvåts man – lai Kristus augßåm-
celßanås darbotos manî, tå ka arî es celtos augßåm un atkal k¬ütu dzîvs
lîdz ar Viñu; tas gan man iet pie sirds. Un ir arî nepiecießams paturét
to sirdî, ne tikai klausîties ar miesîgajåm ausîm vai sacît ar muti.

Jüs jau esat dzirdéjußi par Kristus cießanåm – kå Kristus mums
rådîts, lai sniegtu pieméru un palîdzîbu, tå ka tas, kurß Viñam seko un
turas pie Viña, sañem Garu un arî pats spéj panest cießanas; taçu vél
daudz kristîgåki, sirsnîgåki un mierinoßåki ir vårdi, ko saka Sv. Påvils:
Kristus ir augßåmcélies müsu taisnîbas dé¬. Te skaidri parådîts Jérs,
par kuru Jånis Kristîtåjs liecina un runå Jñ. 1:29: “Redzi, Dieva Jérs,
kas nes pasaules gréku.” Te piepildås tas, kas ticis sacîts çüskai
1. Moz. 3:15: “Un Es celßu ienaidu starp tevi un sievu, starp tavu
dzimumu un sievas dzimumu. Tas tev sadragås galvu..”, – tå ka visiem
tiem, kuri Viñam tic, elle, nåve, velns un gréks ir nonåvéts. Tå ßodien
ir piepildîjies arî apsolîjums, ko Dievs devis Åbrahåmam,
1. Moz. 22:18: “Un tavos pécnåcéjos tiks svétîtas visas zemes
tautas..” Tas ir Kristus, kas noñem mums uzlikto låstu, uzvar un
sakauj gréku, nåvi un velnu.
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Tas – es saku – notiek caur ticîbu. Jo, ja tu atzîsti, ka ar ßo
dzimumu çüska ir nonåvéta, tad tev tå arî ir nonåvéta; un, ja Viñß ir
dzimums, kurå tiek svétîtas visas tautas, tad arî tu esi svétîts. Jo katram
paßam bütu vajadzéjis samît çüskas galvu un atpestît sevi no låsta; tas
bütu bijis påråk smagi, pat neiespéjami. Taçu nu tas ir noticis brîniß˚î-
gå veidå, pavisam viegli, proti, Kristus reizi par visåm reizém ir saminis
çüsku. Viñß ir mums dots, lai nestu tikai svétîbu un liktu to sludinåt
viså pasaulé, tå ka tas, kurß ßim pasludinåjumam tic, to satver un pie tå
turas, arî sañem ßo svétîbu un var büt droßs, ka ir tießi tå, kå viñß tic.
Jo viña sirdî ßie vårdi ir tik spécîgi, ka uzvar nåvi, velnu, gréku un visas
nelaimes, kå to dara pats Kristus. Íie vårdi ir tik vareni, ka drîzåk pats
Dievs pak¬ausies ienaidniekam, nekå Viña vårdi zaudés spéku.

Tießi to Sv. Påvils izsaka ar ßiem vårdiem: Kristus ir uzmodinåts
müsu taisnîbas dé¬. Sv. Påvils ñem manas acis, novérß tås no maniem
grékiem un pievérß Kristum; jo, ja es uzlükotu savus grékus, kad tie
gulstas uz maniem pleciem, tie mani nonåvétu. Tådé¬ man jåraugås uz
Kristu, kas uzkråvis sev manus grékus un saminis çüskas galvu, k¬ü-
dams man par svétîbu. Nu gréki vairs negulstas uz manas sirds-
apziñas, bet ir uzkrauti Kristum – tie grib nonåvét Viñu. Raudzîsimies,
ko gréki dara Kristum. Tie nogrüΩ Viñu zemé un nonåvé. Ak, Dievs!
Kur nu paliek mans Kristus, mans Pestîtåjs? Bet Dievs nåk, izrauj
Kristu no nåves un atkal dara Viñu dzîvu; un ne vien dzîvu, bet – iece¬
Viñu debesîs un ¬auj, lai tagad Viñß valda pår visu. Kur nu palicis
gréks? Tas gu¬ zem Viña kåjåm, jå, tas ir pie karåtavåm. Ja vien es turos
pie Kristus, mana sirdsapziña ir priecîga – tåda, kåda tå ir Kristum –, jo
es esmu bez gréka. Ja pats ståjos pretî nåvei, velnam, grékam un ellei,
tie rada man cießanas. Tå kå esmu célies no Ådama, tie man var likt
mirt. Taçu nu Kristus ir uzkråvis manus grékus sev un miris, ¬audams
ßo gréku dé¬ sevi nonåvét, tådé¬ tie man vairs nevar kaitét. Jo Kristus
ßiem grékiem ir påråk spécîgs pretinieks; tie nespéj Viñu noturét savå
varå. Viñß izlauΩas no nåves un notriec grékus pie zemes, uzkåpj
debesîs un valda pår visu müΩîbå. Nu man ir mierîga sirdsapziña, es
esmu priecîgs un svétlaimîgs, es vairs nebîstos no ßiem tiråniem; jo
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Kristus ir atñémis man manus grékus un uzkråvis tos sev. Bet uz Viña
pleciem tie nevar palikt; kur tad lai tie paliek? Tiem jåpazüd un
jåiznîkst. Tå darbojas ticîba: tas, kurß tic, ka Kristus ir ñémis projåm
viña grékus, arî ir bez gréka – tåpat kå Kristus; arî viñam nåve, velns
un elle ir uzvaréti, tå ka nu viñam nekas vairs nevar kaitét.

Par to teikts Hozejas 13:14, ko Sv. Påvils cité, runådams par
Kristus uzvaru – par to, ka Viñß ir augßåmcélies, uzvarédams gréku,
nåvi, elli un visas lietas. Íajå uzvarå – apustulis saka – nåve ir aprîta.
Viñß lepojas, teikdams (1. Kor. 15:55): “Kur, nåve, tava uzvara? Kur,
elle, tavs dzelonis?” Tas ir, itin kå Sv. Påvils sacîtu: nåve, kur nu
palikußi tavi zobi? Nåc nu, nokod man kaut vienu pirkstu! Agråk tev
bija ß˚éps – kur nu tas ir palicis? Kristus tev to ir atñémis. Gréks, kur
ir tavs spéks un skarbums? Bet gréka spéks – Sv. Påvils saka – ir
Bauslîba. Jo skaidråk Bauslîba tiek atzîta, jo vairåk gréks cilvéku
nomåc un sadze¬. Tådé¬ Sv. Påvils saka, ka Kristus ir sadragåjis un
iznîcinåjis nåves ß˚épu un izkapti. Ío uzvaru Viñß nav uznesis sev lîdzi
debesîs, bet atståjis pasaulé, lai tå izplatîtos ar sludinåßanas palîdzîbu,
tå ka tam, kas uzskata Kristu par Vîru, kurß uzvaréjis gréku un nåvi,
gréka un nåves ß˚éps un dzelonis ir salauzts. Tas ir îsts Evañ©élijs,
kas dod dzîvîbu, spéku, varu un spirdzinåjumu; tå ir pati galvenå lieta,
uz kuru noråda visi Rakstu vårdi.

Tådé¬ – måcieties pareizi atzît Kristu, skatieties, kå tas jådara;
visi Raksti sauc patiesu Kristus atziñu par taisnîbu; taçu tå jårada
Svétajam Garam. Tådé¬ lügsim Dievu, lai Viña Evañ©élijs atspîd un lai
més, iemåcîdamies patiesi atzît Kristu, varétu celties augßåm lîdz ar
Viñu un nåkt Dieva godîbå – tåpat kå Viñß.

Te rodas jautåjums: ja jau Kristus ir ñémis projåm no mums nåvi
un müsu grékus, ar savu augßåmcelßanos darîdams müs taisnus, –
kådé¬ tad vél jütam sevî gréku un nåvi? Gréki müs vél joprojåm sadze¬,
sirdsapziña müs moka, un ßîs sirdsapziñas mokas rada elles bailes!

Atbilde: es jau agråk bieΩi esmu sacîjis, ka jußanai un ticîbai kat-
rai ir citåda daba. Ticîba necenßas sajust, bet atmet pråta spriedumus,
aizver acis un vienkårßi pak¬aujas [Dieva] vårdam, sekodama tam kå
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dzîvojot, tå mirstot. Turpretî jußana nesniedzas tålåk kå vien lîdz
lietåm, kuras aptveramas ar pråtu un sajütåm, un apståjas pie tå, kas ir
dzirdams, redzams un sajütams vai uztverams ar åréju sajütu palîdzîbu.
Tådé¬ jußana ir pretstatå ticîbai, bet ticîba – pretstatå jußanai. Tådé¬ arî
Véstulé ebrejiem 11:1 apustulis apraksta ticîbu ßådiem vårdiem: tå ir
droßa pa¬åvîba uz to, kas cerams, pårliecîba par neredzamåm lietåm.
Jo, ja més varétu redzét Kristu debesîs tåpat, kå redzam parasto sauli,
mums nebütu vajadzîbas ticét; bet nu Kristus ir miris müsu gréku dé¬
un augßåmcélies, lai més iemantotu taisnîbu. Tas nav redzams, nedz
arî sajütams – neviena cilvéka pråts to nespéj aptvert; tådé¬ mums
jånovérßas no sajütåm un tikai jåuztver [Dieva] vårds ar ausîm, tad
jåieraksta tas sirdî un jåturas pie tå – arî tad, ja nekas tåds nav redzams
un es vél jütu sevî grékus, it kå tie nebütu ñemti no mums projåm.
Sajütas nav jåñem vérå, bet stingri jåpaliek pie pårliecîbas, ka nåve,
gréks un elle ir uzvaréti arî tad, ja jütu, ka vél arvien grimstu nåvé,
grékos un ellé. Ja arî gréku izjüta müsos vél paliek, tas notiek vienîgi
tådé¬, lai més tiktu skubinåti ticét, lai müsu ticîba k¬ütu stipra, tå ka
més uzñemtu [Dieva] vårdu, neraugoties uz visåm sajütåm, un cießi
saistîtu savu sirdi un sirdsapziñu pie Kristus. Tad ticîba, pretodamås
visåm sajütåm un pråta spriedumiem, itin viegli izvedîs müs cauri
grékam, cauri nåvei un ellei; tad varésim skatît pestîßanu paßi savåm
acîm; tikai tad pilnîgi pieredzésim to, kam esam ticéjußi, proti, ka nåve
un visas nelaimes ir uzveiktas.

Kå lîdzîbu varam aplükot zivis üdenî. Kad tås nåk tîklå un ir jau
no˚ertas, tås såkumå tiek vilktas pavisam léni un tås nevar ne iedomå-
ties ko citu kå vien – ka vél joprojåm brîvi peld üdenî; bet, kad zivis tiek
vilktas krastå, tad gan tås k¬üst nemierîgas un beidzot jüt, ka ir
no˚ertas. Tåpat notiek ar dvéselém: kad tås tiek notvertas ar
Evañ©éliju, ko Kristus Mt. 13:47 pielîdzina tîklam, un sirdis ir ieñémusi
Evañ©élija vésts, ßis vårds saista nabaga cilvéku pie Kristus, råmi un
mierîgi ved viñu årå no elles un gréka, lai gan dvésele vél jüt gréku un
domå, ka joprojåm atrodas tå varå. Nu såkas cîña – sajütas cînås pret
Garu un ticîbu, Gars un ticîba – pret sajütåm; jo vairåk ticîba pieñemas



659

LIELDIENÅS (OTRAIS SPREDIIS)

spékå, jo sajütas k¬üst våjåkas, un otrådi. Müsos vél arvien ir gréki –
augstpråtîba, alkatîba, dusmas un citi – tikai tådé¬, lai tie piespiestu müs
ticét un müsu ticîba dienu no dienas pieaugtu un pieñemtos spékå, lai
galu galå cilvéks caurcaurém k¬ütu par kristieti un svétîtu îsto sabatu,
büdams Kristü lîdz paßiem matu galiem, tå ka viña sirdsapziña k¬ütu
mierîga un apmierinåta un visiem gréku vi¬ñiem un bangåm bütu
jånoplok. Jo, gluΩi kå jürå vi¬ñi ve¬as paka¬ cits citam un triecas pret
krastu, itin kå gribétu to apgåzt, tomér paßi noplok un izbeidzas, tåpat
arî gréki pülas müs satriekt, tie labpråt iedzîtu müs izmisumå; taçu galu
galå tiem jårimstas, jåpagurst un jåpazüd – visiem, lîdz pédéjam.

Otrkårt, arî nåve mums vél gu¬ uz kakla; arî tas ir vingrinåjums
cilvékam, kurß tic, ka pati nåve ir nonåvéta un viss tås spéks ir
atñemts. Pråts jüt, ka nåve mums vél gu¬ uz kakla un vél arvien müs
nomåc. Kas seko ßîm izjütåm, tas ir pagalam, bet, kurß turas pie
[Dieva] vårda, novérsdamies no ßådåm izjütåm, – tas tiks izvests
visam cauri. Kad nu sirds turas pie vårda, pråts seko sirdij; un, ja pråts
to spéj darît, tad to paßu ce¬u iet arî mîlestîba un pie˚erßanås – viss,
kas cilvékå ir. Jå, tad vélamies, kaut viss pazustu, lai tikai més varétu
uzskatît nåvi par mirußu un nespécîgu. Bet tas nevar notikt citådi kå
vien tad, kad k¬üstam pilnîgi brîvi no sava vecå Ådama; lîdz tam laikam
notiek tå, kå Kristus saka Mt. 13:33 – Dieva valstîba ir lîdzîga raugam,
ko sieva iejauc trijos méros miltu. Jo, lai arî tå ir iesåkusi rügt, tomér
visa mîkla vél nav sarügusi. Tåpat arî ßeit: kaut arî sirds turas pie tå,
ka nåve un elle ir projåm, tomér raugs vél nav müs pilnîgi pårñémis
un pårveidojis; jo tai jåpaveic savs darbs visos locek¬os, lîdz viss ir
pilnîgi sarüdzis – k¬uvis pilnîgi ß˚îsts, tå ka cilvékå bütu atrodama
vienîgi ticîba. Tas nenotiek agråk kå tad, kad vecais cilvéks pilnîgi
iznîkst, – tad viss, kas cilvékå ir, k¬üst caurcaurém kristîgs.

Tådé¬ ßîs divas lietas – gréks un nåve – ßeit vél ir atståtas, lai
mums bütu iemesls vingrinåties un stiprinåties ticîbå, lai més dienu
no dienas k¬ütu pilnîgåki savå sirdî un galu galå izlauztos cauri visiem
ßiem ß˚érß¬iem un viss, kas müsos ir – gan miesa, gan dvésele –, k¬ütu
kristîga. Jo, ja sirds turas pie [Dieva] vårda, visåm sajütåm un
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iedomåm ir jåizbeidzas; ar laiku arî griba seko domåm un sajütåm; un,
kurp dodas griba, turp seko arî mîlestîba un patika; tas viss nu nåk un
ietiecas Evañ©élijå – cilvéks k¬üst atjaunots un atståj savu veco ådu
årpusé. Nu nåk cita gaisma, citas sajütas, cita redze, cita dzirde, citådi
darbi un runas. Lîdz ßim müsu doktori un påvesta sekotåji ir måcîjußi,
kå k¬üt åréji dievbijîgiem; viñi ir gribéjußi pavélét acîm neredzét,
ausîm nedzirdét un uzspiest ßådu dievbijîbu ar åréju spaidu palîdzîbu.
Cik tålu tas ir no visa, par ko ßeit runåjåm! Ir jånotiek tå: kad sirds un
sirdsapziña ar ticîbu turas pie vårda, tå izpauΩas darbos – ja sirds ir
dievbijîga, arî visi locek¬i k¬üst dievbijîgi, un ticîbai seko labi darbi.

Tas ßeit attélots sabatå, kuru bija pavéléts svétît un kura laikå
müsu Kungs pavisam kluss guléja kapå. Tas noråda, ka visiem müsu
darbiem ir jånorimst un jåatdusas, un nav jårosås müsos, jå, lai müsos
nemostos un nerosîtos gréks, bet lai més droßi ticétu, ka nåve, elle,
gréks un velns ar Kristus nåvi ir padzîti un més k¬üstam taisni,
dievbijîgi un svéti, tå ka nu vairs nejütam gréku. Nu visi müsu locek¬i
ir mierîgi un klusi, büdami pårliecinåti, ka gréks un nåve ir satriekti
un uzvaréti. Taçu – kå jau sacîju – tas nek¬üs redzams, lîdz miesa, ßis
bezspécîgais tårpu maiss, un vecais Ådams büs pilnîgi iznîcis. Tam
patiesi ir jånotiek – mums jåsagaida sabats. Jo, kå Kristus gu¬ kapå,
neko nejuzdams un nemaz nekustédamies, tåpat jånotiek arî ar
mums, kå jau dzirdéjåm, – visai müsu jußanai un rosîbai ir jånorimst.
Un tas – es vélreiz saku – nevar îstenoties, pirms vecais Ådams
pårvérties pîß¬os un pelnos. Lîdz tam laikam més vél joprojåm jütam
sevî gréku un nåvi; més paståvîgi cînåmies ar tiem. Jo, lai arî kaujama
cüka tiek sasieta, tomér, lai cik cießas bütu saites, tå vél spårdås un
gårdz – to nav iespéjams novérst, lîdz lops ir miris. Tåpat ir ar
grékiem, kas vél paliek müsu mieså, – kamér miesa nav pilnîgi
nonåvéta, tie vél rosås; bet, kad nåks nåve, arî grékiem büs jåmirst.
Un tießi ßî iemesla dé¬ mums jåmirst – lai més reiz k¬ütu pilnîgi brîvi
no grékiem un nåves. Ar to ßoreiz pietiktu, runåjot par Kristus
augßåmcelßanås atnesto labumu; pie tå tagad apståsimies un lügsim
Dieva Ωélastîbu, lai varam to saprast un patiesi atzît Kristu.
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Treßais spredi˚is

Íis Evañ©élijs ir da¬a no Kristus augßåmcelßanås ståsta, pirmais
Viña augßåmcelßanås pasludinåjums, kas pirmoreiz ar eñ©e¬a muti
sacîts sievåm, kuras gåja uz kapu, lai svaidîtu Kunga mirußås miesas,
pirms vél Kristus pats bija viñåm parådîjies un ar viñåm runåjis; jo
Viñß gribéja savu augßåmcelßanos darît zinåmu ar vårda palîdzîbu,
pirms vél cilvéki varéja Viñu redzét un iepazît Viña augßåmcelßanås
spéku.

Un, kå jau sacîts iepriekß, runåjot par Kristus cießanåm un
mirßanu, kå arî aplükojot vél citas måcîbas par Kristu, visus ßos noti-
kumus iespéjams aplükot divéjådi. Tåpat ir divi veidi, kå iespéjams
zinåt un saprast müsu Kunga augßåmcelßanos. Pirmkårt, mums jåzina
pats notikums, tå apståk¬i un norise, arî tas, kå Viñß péc augßåmcelßa-
nås vairåkkårt ir parådîjies dzîvs, – lai ßî droßå liecîba un apliecinå-
jums varétu kalpot kå pamats un stiprinåjums müsu ticîbai. Jo ßî
måcîba par Kristus augßåmcelßanos ir pats galvenais müsu pestîßanas
pamatojums, bez kura visi påréjie bütu veltîgi un nenestu aug¬us. Bet
tas, kas jåzina par ßo notikumu – kå eñ©e¬a parådîßanås, par kuru
ßodien lasåm, un paßa Kunga parådîßanås ir notikußas un sekojußas
viena otrai –, tas jåaplüko tajå reizé, kad tiks pårrunåts viss Kristus
augßåmcelßanås notikums, apkopojot visu evañ©élistu ståstîto. Tådé¬
atståsim ßai reizei arî to da¬u, par kuru vésta ßie Evañ©élija vårdi.

Otrå lieta ir pati svarîgåkå un nepiecießamåkå; tås dé¬ arî ßis
notikums ir noticis un tiek sludinåts. Un ßî lieta ir Kristus augßåm-
celßanås spéks, tås atnestais labums un mierinåjums, kå arî tas, kå

1 Íis spredi˚is vispirms publicéts atseviß˚i ar nosaukumu “Skaists Lieldienu spredi˚is
Saksijas kürfirstam”, 1538.
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caur ticîbu varam ßo dåvanu lietot; par ßo müsu ticîbas galveno lietu
brîniß˚îgi un bagåtîgi måca un sludina Sv. Påvils, visi apustu¬i un visi
Raksti. Bet visbrîniß˚îgåkajå veidå to atklåj pats Kungs Kristus,
parådîdamies sievåm. Tådé¬, lai arî més ßeit varétu dzirdét un aptvert
ko noderîgu, aplükosim vårdus, kurus Kristus saka Marijai
Magdalénai, kå evañ©élists raksta Jñ. 20:17: “Neaizskar mani, jo Es
vél neesmu aizgåjis pie Téva; bet ej pie maniem brå¬iem un saki tiem:
Es aizeimu pie sava Téva un jüsu Téva, pie sava Dieva un jüsu Dieva.”

Íis ir pirmais spredi˚is, ko Kungs Kristus teicis péc savas
augßåmcelßanås, un, neapßaubåmi, arî pats iepriecinoßåkais; lai gan
tas ietverts pavisam nedaudzos, îsos vårdos, taçu ßie vårdi ir seviß˚i
laipni un sirsnîgi. Tos Kristus vispirms saka savai mî¬ajai Marijai
Magdalénai un caur viñu pasludina arî saviem måcek¬iem, lai, véstî-
dams par savu augßåmcelßanos, tos mierinåtu un iepriecinåtu péc lielå
posta, bédåm un cießanåm, ko viñu sirdîs bija radîjusi Kristus aizießa-
na un mirßana. Un, tå kå Marija rüpéjas par savu Kungu daudz
dedzîgåk nekå citi, viña pati pirmå nåk pie Viña kapa, lai ar dårgåm
zålém svaidîtu Viña miesas. Viñu neatradusi, Marija ir izbijusies un
satriekta; viña raizéjas un raud, domådama, ka Jézus miesas kåds
aiznesis. Tådé¬ arî Viñß ¬auj tai baudît savu mîlestîbu, paßai pirmajai
parådîdamies un sniegdams ßo jauko pasludinåjumu; to més
aplükosim.

Pirmkårt, Jézus parådås Marijai Magdalénai netålu no kapa, un,
kamér Viñß vél neko nebija teicis, Marija notur Jézu par dårznieku.
Bet, kad Viñß sauc ßo sievu vårdå un saka: “Marija!” – viña tüliñ
atpazîst balsi un uzñem Viñu, saukdama vårdå, kådå lîdz ar citiem
måcek¬iem bija radusi Kristu uzrunåt savå valodå: “Rabuni”, tas ir,
“mî¬ais Måcîtåj” vai “mî¬ais Kungs”. Jo ßis vårds izsaka to paßu, ko més
sakåm, uzrunådami kådu ar vårdiem “mî¬ais kungs”. Un tüliñ Marija
krît zemé pie Jézus kåjåm, lai, kå ierasts, Viñam pieskartos. Taçu
Kristus viñu attur, sacîdams: “Neaizskar mani,” – it kå gribétu teikt: es
labi zinu, ka tu mani mîli; bet tagad tu vél nespéj mani pareizi uzlükot
un aizskart – tu to vél nevari izdarît tå, kå pienåktos. Marija priecåjas
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tikai ar jauku, miesîgu prieku, jo ir uzzinåjusi, ka viñas Kungs ir
dzîvs – tåpat kå iepriekß. Viña ievéro tikai paßu ßo notikumu un domå,
ka Kristus atkal büs kopå ar saviem måcek¬iem, édîs un dzers, sludi-
nås un darîs brînumus viñu vidü. Viña grib parådît savam Kungam
mîlestîbu un gatavîbu kalpot, tådé¬ vélas aizskart Viña kåjas – tåpat kå
ir darîjusi agråk, kad bija Viñu svaidîjusi dzîvei un nåvei.

Tådé¬ nu Kristus vairs negrib ¬aut, lai Marija Viñu ßådi aiz-
skartu, – Viñß grib dot ßai sievai iemeslu klusét un klausîties, måcîties
to, kas viñai vél nav zinåms, proti, nu vairs nav tå, kå bija agråk, kad
Kristus ¬åva sevi aizskart vai svaidît, rüpéties par Viñu un kalpot
Viñam. Viñß saka: Es tev gribu teikt ko jaunu un citådu – esmu
augßåmcélies ne tådé¬, lai atkal fiziskå veidå dzîvotu un paliktu jüsu
vidü, bet tådé¬, lai dotos augßup uz debesîm, pie Téva; tådé¬ ßî tava
kalpoßana un darbs man nav vajadzîgs un tev neklåjas mani uzlükot
tåpat kå Låcaru vai kådu citu, kas vél joprojåm dzîvo ßo paßu dzîvi; jo
ßeit nav tå vieta, kur man jåbüt un jåpaliek. Tici, ka Es aizeju pie Téva,
kur lîdz ar Viñu valdîßu müΩîgi. Tådé¬ turpmåk – Viñß grib sacît – tev
jåatsakås no ßådas miesîgas kalpoßanas un godinåßanas un jådara kas
cits: ej un k¬üsti par sludinåtåju – sludini arî maniem brå¬iem to, ko Es
tev saku, – ka vairs nebüßu un nepalikßu ßeit miesîgå veidå, bet jau
esmu pårgåjis no ßîs iznîcîgås dzîves citå, kura vairs nav rokåm
tverama, bet atzîstama un iemantojama ticîbå.

Íeit Kristus runå pavisam jaunå valodå, sacîdams: “Ej un saki
maniem brå¬iem”; ßådus vårdus lasåm Psalmos 22:23; ßis psalms runå
tikai par Kristu; tas attiecas gan uz Viña cießanåm, gan augßåmcelßa-
nos: “Es paudîßu Tavu vårdu saviem brå¬iem!” Tå Viñß nekad agråk ar
saviem apustu¬iem nav runåjis. Svétå Vakarédiena laikå Kristus tos
sauc par “mî¬ajiem bérniñiem” un saviem “draugiem”, Jñ. 13:33 un
15:14. Bet tagad Viñß izvélas vislaipnåko un brîniß˚îgåko vårdu,
nosaukdams tos par “brå¬iem”. Viñam tas ir ¬oti svarîgi; Viñß ilgi
nekavéjas, bet, tiklîdz ir augßåmcélies, vispirms rüpéjas par to, kas
måcek¬iem tiks sacîts par to, kåds ir Viña nodoms un kålab Viñß
augßåmcélies.



664

BAZNÈCAS POSTILLA

Tie ir îpaßi mî¬i un saldi vårdi – ja vien kåds grib tiem ticét, te
viña ticîbai pietiks visam müΩam, jo, tå kå pasaule vél joprojåm turpina
paståvét, patiesi, arî mî¬ajiem apustu¬iem te bija pietiekami daudz,
kam ticét. Jo ßis mierinåjums ir påråk liels un céls, turpretî cilvéka
sirds – påråk ßaura un sîka, lai ko tådu spétu aptvert.

Apustu¬i guléja ieslégußies – ne vien bikli un izbijußies, lîdzîgi
ganåmpulkam, kas palicis bez gana, bet arî sirdsapziñas pårmetumu
nomåkti. Péteris bija zvéréjis, noliegdams savu Kungu un nolådédams
pats sevi; påréjie bija såkußi bégu¬ot un atkritußi no Kristus. Tå bija
smaga, briesmîga krißana grékå, un apustu¬i droßi vien domåja, ka
Kungs nekad viñiem nepiedos, ka viñi tik apkaunojoßå veidå atståjußi
savu mî¬o Kungu, uzticamo Pestîtåju, noliegußi paßu Dieva Délu. Kå
gan lai viñu sirdis bütu uzdrîkstéjußås cerét, ka ßådiem atkritéjiem un
noliedzéjiem Kristus varétu teikt tik laipnu sveicienu, tik jauku labrîtu
un ne vien piedot un atlaist visus pårkåpumus, bet pat saukt tos par
saviem mî¬ajiem brå¬iem? Kurß tam varétu ticét, kurß spétu to aptvert?
DaΩreiz ir tå, ka arî es gribétu tam ticét, taçu mana sirds nespéj tik
stingri satvert ßo apbrînojamo Ωélastîbu – es nespéju uz to pilnîgi
pa¬auties un uzskatît to par tîru patiesîbu. Jå, ja més to spétu, tad jau
ßeit bütu pilnîgi svétlaimîgi – tad mums nebütu jåbîstas ne no nåves,
ne velna un pasaules – müsu sirdis vai lékåtu priekå un müΩîgi
dziedåtu Dievam Te Deum laudamus2.

Bet tas diemΩél uz zemes nenotiek. Íî noΩélojamå ubaga tarba –
müsu vecå miesa – ir tam påråk ßaura; tådé¬ te nu mums talkå jånåk
Svétajam Garam, kas ne vien sludina vårdu, bet arî iekßéji müs
mudina un dara dedzîgus; jå, ßajå ziñå palîdz pat velns un pasaule,
daΩådi kårdinåjumi un vajåßanas. Un, kå cükas püsli ieberΩ ar såli un
izstaipa, lîdz tas k¬üst plaßs, tå arî müsu vecajai “ådai” ir jåtiek izsålîtai
un izmocîtai, lai més sauktu péc palîdzîbas, – mums jåtiek stieptiem
un mocîtiem gan ar iekßéjåm, gan åréjåm cießanåm, lai més iemantotu

2 Sena baznîcas himna, kurå tiek slavéts trîsvienîgais Dievs. 1992. g. Dziesmu gråmatå –
585. dz.
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tådu sirdi un pråtu, ka varétu sañemt Kristus augßåmcelßanås mieri-
nåjumu un prieku.

Aplükosim mazliet vérîgåk, kas ßie ir par vårdiem, ko Kristus
ßeit saka, un nepie¬ausim, ka més tikai pavirßi pårskrietu tiem påri, kå
lîdz ßim ir noticis un vél arvien notiek viså påvestîbå, kur lîdz apni-
kumam esam lasîjußi, klausîjußies un dziedåjußi, tomér paskréjußi
tiem garåm, kå govs skrien garåm svétumam, tå ka ir gréks un kauns
ßådus vårdus dzirdét un zinåt, tomér ¬aut sirdij palikt aukstai un
nedzîvai, itin kå tas viss bütu velti sacîts un rakstîts. Un paßi kristießi,
kas taçu ßos vårdus nenicina, kå to dara citi, bet ik dienu lasa un
måcås, tomér neuzskata tos par dårgiem un vértîgiem, nedz arî spéj
tiem ticét tik neßaubîgi, kå paßi vélétos.

Padomå pats un novérté, ko ßie vårdi tevî sastop un ko tie tev
dod: ej, mî¬å måsa (jo tå, bez ßaubåm, Kristus ir gribéjis saukt visas
sievas – jo tießi tåm Viñß ir parådîjies vispirms), un saki maniem
måcek¬iem, kuri jau k¬uvußi par noliedzéjiem un atkritéjiem, ka viñi ir
mani mî¬ie brå¬i. Vai tas – vienå vårdå sakot – nenozîmé iegüt kopîgu
mantojumu ar Kristu, k¬üt par visu debesu dårgumu un visa Kristus
îpaßuma mantiniekiem? Tiem patiesi ir jåbüt bagåtiem un svétîgiem
brå¬iem un måsåm, kas var lepoties ar ßo Bråli, kurß nu vairs nav
pienaglots pie krusta, nedz arî miris gu¬ kapå, bet ir varens Kungs, kas
valda pår gréku, nåvi, elli un velnu.

Bet kå gan nabaga izbiedétie, izmisußie måcek¬i var iegüt ßådu
godu un Ωélastîbu, ar ko viñi ir nopelnîjußi to, ka Kristus sauc viñus
par brå¬iem? Vai ar to, ka Péteris apkaunojoßå veidå ir Viñu noliedzis
un arî påréjie k¬uvußi Viñam neuzticîgi? Un kå to bütu varéjis nopelnît
es un citi cilvéki? Runåsim arî par mums paßiem. Es piecpadsmit
gadus esmu piedalîjies elkdievîbas pilnås misés, zaimodams Dievu un
ik dienu palîdzédams sist Viñu krustå! Patiesi, tie gan ir brîniß˚îgi
nopelni! Més, kalpodami velnam, tikåm dzîti uz elli un mekléjåm citas
brålîbas velna un viña sekotåju pulka paspårné, slépdamies aiz mirußu
svéto vårdiem – tådiem kå Sv. Antonijs, Sv. Bastians, Sv. Kristofs,
Sv. Georgs, Sv. Anna, Sv. Barbara –, lai gan par daΩiem no viñiem vél
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nav îsti zinåms, vai tie bijußi svéti, vai tie maz kådreiz ir dzîvojußi.
Mums gan vajadzétu kaunéties par ßo gréku, ka més, kas saucam sevi
par kristießiem un dzirdam müsu Kungu tik Ωélîgi piedåvåjam mums
ßo brålîbu, tomér spéjam to nicinåt un neñemt vérå. Més esam
nogrimußi tik dzi¬å aklumå, ka pierakståmies apkaunojoßås müku
kårtas un visa påvesta piekritéju pü¬a neließu brålîbå, sludinåm un
lepojamies ar to, itin kå tå bütu brîniß˚îga lieta. Bet pasaulei ir noticis
tå, kå tå pelnîjusi. Més neesam gribéjußi ñemt vérå Dieva vårdu, kas
taçu ir rakstîts, zîméts, spéléts, dziedåts un skanéjis müsu acu
priekßå. Un tagad, kad ar Dieva vårda palîdzîbu müsu gréks tiek
uzrådîts un nosodîts, zaimoßanai un vajåßanåm nav gala. Bet mums ir
jåpateicas Dievam, slavéjot Viñu par to, ka Viñß péc savas Ωélastîbas,
bez müsu nopelniem – un par spîti tiem – ir izråvis müs no ßî akluma
un zaimoßanas, ¬audams mums atzît, ko esam darîjußi.

Kurß tam spéj ticét, tas tic. Un, pat ja més tam neticam, – tå
tomér ir patiesîba. Kristus ßeit ir nodibinåjis brålîbu – nevis tådu kå
müsu tukßie kalandi3 un müku brålîbas, bet Kristus brålîbu, kurå
Dievs ir müsu Tévs, bet Kristus, Viña vienîgais Déls, – müsu Brålis.
Un més sañemam mantojumu – nevis simttükstoß guldeñu, nevis
vienu vai vairåkas ˚éniñvalstis, bet tiekam atpestîti no velna brålîbas
un kopîbas, no gréka un nåves, sañemam müΩîgås dzîvîbas un müΩî-
gås taisnîbas îpaßumu un mantojumu. Un, lai gan esam dzîvojußi
grékos un pelnîjußi nåvi un müΩîgu låstu, turklåt vél joprojåm
grimstam viså ßajå negantîbå, mums jåzina, ka Kristus brålîba ir
lielåka, varenåka, stipråka un nozîmîgåka nekå velns, gréks un visas
lietas. Més neesam tik dzi¬i kritußi un gréks müs nav tik ¬oti samai-
tåjis, ka ßî brålîba nevarétu visu vérst par labu un darît pilnîgu; jo tå ir
müΩîga, neiznîcîga un neizsme¬ama.

Jo kas ir Tas, kurß nes mums ßådu brålîbu? Tas ir Dieva
vienîgais Déls, visvarenais visas radîbas Kungs, kas nekad nav darîjis

3 Kalands – brålîba, kura sapulcéjås ik ménesi kalandå – méneßa pirmajå dienå;
pamazåm ßåda pulcéßanås izlaidîbas pilno dzîru dé¬ izvértås par tießåm lielisku
“dievbijîbas paraugu”.
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nekådu gréku – kå rakstîts Jes. 53:9 un 1. Pét. 2:22 –, tå ka Viñam
paßam sevis dé¬ nekad nebütu vajadzéjis ciest mokas, nedz doties
nåvé. Taçu Viñß to visu ir darîjis – kå pats saka – jüsu dé¬, kå jüsu
mî¬ais Brålis, kas nespéja noraudzîties, ka jüs esat tådå postå, velna,
gréka un nåves varå, müΩîgi ß˚irti no Dieva un nolemti pazußanai.
Viñß saka: Es esmu ståjies jüsu vietå un uzñémies jüsu postu, nodevis
savu miesu un dzîvîbu jüsu labå, lai jüs izglåbtu; un esmu augßåm-
célies, lai pasludinåtu un dåvåtu jums ßo palîdzîbu un uzvaru, iecel-
dams jüs savå brålîbå, lai jums lîdz ar mani piederétu viss, kas ir man
un ko Es spéju, lai arî jüs varétu to visu baudît.

Tå nu tu redzi, ka Kristus negrib palikt tikai pie tå, ka Viña
augßåmcelßanås ir notikusi un Viñß to ir paveicis; Viñß liek ßo savu
nopelnu müsu vidü un ar tå palîdzîbu izveido brålîbu, lai més visi
sañemtu ßo kopîgo mantu un îpaßumu; Viñß to dod nevis kå
praedicamento absoluto, bet – relationis4: Viñß to ir paveicis nevis pats
sevis dé¬, bet – kå müsu Brålis, vienîgi müsu labå. Viñß arî grib tikt
uzlükots un atzîts vienîgi kå Tas, kurß ar visu savu nopelnu pieder
man, savukårt més piederam Viñam, tå ka visi esam saistîti viscie-
ßåkajåm saitém, gluΩi kå brå¬i, kuriem visiem ir viens Tévs, vienåda,
kopîga un nedalîta manta un îpaßums; més visi varam lepoties ar
Kristus varu, godu un îpaßumu, domåt un priecåties par to kå par
savu.

Kurß gan spéj to visu pietiekami skaidri aptvert, kurai sirdij
pietiek ticîbas, lai neßaubîgi ticétu tam, ka mî¬ais Kungs ir mums tik
tuvs un radniecîgs? Tå taçu ir liela, gluΩi neizteicama lieta, ka més,
nabaga noΩélojamie Ådama bérni, kas esam grékos dzimußi un nodzî-
vojußi lîdz pat vecumam, varam büt augstås, dieviß˚ås Majeståtes
patiesie brå¬i un lîdzmantinieki müΩîgajå dzîvoßanå, kå Sv. Påvils to
slavé brîniß˚îgiem vårdiem Rom. 8:17 un Gal. 4:7: “Ja nu” – Kristü –
“esam bérni, tad arî mantinieki – Dieva mantinieki un Kristus lîdz-
mantinieki.” Jo ßîs lietas seko viena otrai: ja tiekam saukti par Dieva

4 Nevis kå absolütu, bet radniecîbas pasludinåjumu (lat.val.).
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bérniem, tad mums patiesi jåbüt arî Viña mantiniekiem un Kunga
Kristus, Dieva îstå un vienîgå Déla, brå¬iem un lîdzmantiniekiem.

Tådé¬ lai ikviens, kurß vien spéj måcîties, måcås pareizi såkt
Müsu Tévs lügßanu, pårdomåjot, kas îsti ir tas, ka saucu Dievu par
savu Tévu un ka Viñß patiesi un pavisam noteikti arî atzîst mani par
savu mî¬o bérnu un Kunga Kristus bråli, kuram lîdz ar Viñu tiek
pieß˚irts viss, kas pieder Viñam, tå ka es lîdz ar Kungu Kristu esmu
iecelts par kopîgo müΩîgo dårgumu mantinieku. Izmeklé un izjautå
pats savu sirdi, vai vari bez kådåm ßaubåm, no visas sirds sacît
“Müsu Tévs”, palikt pie tå un arî Dieva priekßå atzît: es uzskatu sevi
par Tavu mî¬o bérnu un Tevi – par savu mî¬o Tévu. Ne tådé¬, ka es to
bütu pelnîjis vai jebkad varétu nopelnît, bet tådé¬, ka mans mî¬ais
Kungs grib büt mans Brålis un pats man pasludina un sniedz tådu
Ωélastîbu, ka drîkstu uzskatît Viñu par savu Bråli, un arî Viñß uzskata
mani par savu bråli. Es tev saku: såc ßådi domåt un raugies, kå tev
tas izdosies, tad atklåsi, kåds neticîgs blédis mît tavå sirdî; tava sirds
ir smaga un negribîga pret ßådu ticîbu. Ak, es taçu esmu nabaga
grécinieks – saka cilvéka daba –, kå tad lai pace¬os tik augstu un
mé©inu aizsniegt debesis, kå lai lepojos, ka Kristus ir mans Brålis un
es esmu Viña brålis? Jo Dieva godîba un varenîba ir tik pårlieku
augsta un sniedzas tik tålu påri visu cilvéku jütåm, sirdîm un
domåm, ka nekådi nav aptverama, kå arî pats Sv. Påvils apliecina
Fil. 3:12, atzîdams, ka arî viñß péc tås tiecas, bet vél nav to satvéris.
Jå, cilvéks izbîstas ßîs godîbas priekßå; viñam ir jåsatrükstas,
uzlükojot paßam sevi un domåjot, ka vajadzétu uzdrîkstéties pieñemt
ßådu godu un godîbu.

Kas tad ir jådara? Mums jåsaka patiesîba, ka esam nabaga
grécinieki, kas lîdz ar Sv. Péteri noliegußi Kristu (arî es ßajå ziñå esmu
grékojis vairåk par citiem), bet ko lai ar to visu iesåkam? Pietiek jau ar
to vien, ko esmu noziedzies pret Kristu, kå esmu no Viña atkritis un
k¬uvis par blédi; vai tad lai vél saucu Kristu par meli un blédi, vai lai
noliedzu un zaimoju ßo mierinoßo pasludinåjumu? Lai Dievs mani no
tå pasargå!
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Jå, tu neesi tå cienîgs – velns caur manu miesu saka. Un tå
diemΩél ir patiesîba; bet, ja es neticétu ßiem Kristus vårdiem un tos
neuzñemtu, tad taçu es sauktu savu Kungu par meli, sacîdams, ka
Viñß, saukdams mani par savu bråli, nerunå patiesîbu. No tå lai Dievs
mani pasargå! Jo, tådus vårdus runådams, es pats bütu noraidîjis savu
pestîßanu un mîdîjis to kåjåm.

Tådé¬ gribu teikt: es labi zinu, ka esmu necienîgs cilvéks un
drîzåk esmu pelnîjis tikt nosaukts par velna, nevis Kristus un visu
Viña svéto bråli. Taçu Kristus ir sacîjis, ka es (kura labå Viñß ir miris
un augßåmcélies – tåpat kå Sv. Pétera labå, kas, lîdzîgi man, ir bijis
grécinieks) esmu Viña brålis; un Kungs nopietni prasa, lai es Viñam
ticétu – bez kådas ßaubîßanås un svårstîßanås, neievérojot to, ka es
esmu necienîgs un gréku pårpilns. Tå kå Viñß pats to nav uzlükojis,
nedz pieminéjis – lai gan Viñam bütu tiesîbas to darît un pietiekami
nopietns iemesls atriebties saviem måcek¬iem un sodît viñus to
pårkåpumu dé¬, ko tie darîjußi pret savu Kungu –, bet to visu aizmirsis
un izmetis no savas sirds, jå, nonåvéjis un apracis, un nu vairs nesaka
par ßiem ¬audîm neko citu kå tikai visu mî¬o un labo, sveicina viñus un
runå ar viñiem tik draudzîgi kå ar vismî¬åkajiem, uzticamåkajiem
draugiem un dievbijîgiem bérniem (itin kå viñi nebütu darîjußi nekå
¬auna, bet tikai labu vien), lai viñu sirdis netiktu nomåktas un ap-
grütinåtas ar domåm par to, ka Kristus pieminés påridarîjumus vai
atriebsies; tå kå Viñß negrib ne dzirdét par måcek¬u pårkåpumiem,
bet vélas, lai tie bütu nonåvéti un aprakti, – kådé¬ tad lai es ne¬autu, ka
mans mî¬ais Kungs to dara, un nepateiktos Viñam no visas sirds; kå lai
es Viñu nemîlétu un neslavétu, ja Viñß ir tik Ωélîgs un Ωélsirdîgs? Kaut
arî esmu grékiem apkrauts, tomér man jåraugås, lai neiedomåjos
saukt par meliem Kristus laipnos vårdus, ko ßeit dzirdu no Viña paßa
mutes, un pårgalvîgi nenoraidu Viña piedåvåto brålîbu. Ja es ßiem
vårdiem neticu, tas man par labu nenåk; taçu tådé¬ jau Kristus vårdi
nek¬üst melîgi – vaina nav Viñå.

Ja nu kåds grib sev uzkraut vél jaunus grékus un nav ar mieru
aizmirst to, ko müsu Kungs ir aizmirsis, tas patiesi var izdarît tik
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smagu gréku, ka pats tiks aizmirsts uz müΩîgiem laikiem un viñam
vairs nebüs iespéjams palîdzét, kå apustulis Ebr. 6:4–6 un 10:26 saka
par tiem, kuri kritußi ßådå grékå un atkritußi no Dieva vårda,
nosaukdami to par meliem. Tas ir gréks pret Svéto Garu un – kå ßajå
véstulé sacîts – Dieva Déla likßana smieklå un mîdîßana kåjåm,
Ωélastîbas Gara apkaunoßana. Lai Dievs pasargå no ßåda gréka visus,
kuri grib büt kristießi! DiemΩél lîdz ßim esam mitußi pårlieku lielå
aklumå un nepråtå; nu tam visam ir jåtiek aizmirstam. Més esam
Kristus brå¬i, ja vien gribam to pieñemt. Ja arî nespéjam tam ticét tik
stipri, kå vajadzétu, mums tomér jåsåk kå zîdaiñiem zîst un sañemt
kaut låsi ßî piena, lai varam k¬üt stipråki, nevis jåcenßas to pilnîgi
atgrüst.

Tådé¬, kaut arî tavs necienîgums tevi apbédina, tå ka nåkas lügt
un domåt: ak, manu gréku ir pårlieku daudz, un es raizéjos, ka
nevaréßu büt Kristus brålis; tomér savaldi pats sevi un aizståvies, kå
vien spéj, lai ne¬autos ßådåm domåm, jo tås rada draudus, ka vari krist
grékå pret Svéto Garu. Tev tikai droßi un spîtîgi jåståjas pretî velna
iedvestajåm domåm un jåsaka tå: es labi zinu, kas esmu, tev nav man
tas jåsaka un jåmåca; tev arî neklåjas par to spriest un mani tiesåt;
tådé¬ atkåpies, negantais melu gars, es negribu tevî klausîties un man
tas nav jådara. Bet te ir mans Kungs Kristus, Dieva vienîgais Déls, kas
par mani miris un augßåmcélies no mirußajiem; Viñß man saka, ka ir
aizmirsis visus manus grékus un grib büt mans Brålis, savukårt man
ir jåbüt Viña brålim. Turklåt Viñß grib, lai es tam ticétu neßaubîgi un
no visas sirds.

Blédis un ¬aundaris, jå, nekrietnå velna brålis ir tas, kurß negrib
ßo Ωélastîbu pieñemt. Kaut arî neesmu ßå vårda cienîgs, tomér man tas
ir nepiecießams; un, ja arî tå nebütu, tomér Dievs ir tå cienîgs, ka es
Viñam dodu godu un uzskatu Viñu par tådu Dievu, kas runå patiesîbu.
Neticédams Viñam, es papildus visiem saviem grékiem darîtu Viñam
vislielåko negodu un grékotu pret pirmo bausli, jo uzskatîtu Viñu par
meli un nekam nederîgu Dievu. Vai gan ir dzirdéta kåda vél lielåka
¬aundarîba un Dieva zaimoßana? Drîzåk gan jåbüt tå: kad jüti, ka tev ir
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pårlieku grüti ticét, meties ce¬os, südzi Dievam savu nespéku un saki
lîdz ar apustuli Lk. 17:5: Kungs, “vairo mums ticîbu!” – es gan no sirds
vélétos uzskatît Tevi par savu sirdsmî¬o Tévu un Kristu – par savu
Bråli, tomér mana miesa diemΩél negrib sekot ßim nodomam. Tådé¬
palîdzi manai neticîbai, lai es spétu dot godu Tavam vårdam un
uzskatît to par patiesîbu.

Redzi, tå pats savå pieredzé apjautîsi, cik smaga cîña jåizcîna, lai
varétu ticét ßiem Kristus vårdiem un pareizi lügt Müsu Tévs
lügßanu – ne tådé¬, ka paßi vårdi nebütu pietiekami noteikti,
neapßaubåmi un spécîgi, bet tådé¬, ka més esam våji, jå, piedauzîgi un
nepaståvîgi kå dzîvsudrabs un nespéjam pie ßiem vårdiem turéties, lai
gan tie bütu tå vérti, ka tiktu uzñemti un paturéti sirdî un rokås ar
térauda un dimanta stingrîbu.

Iepriekß, kad bijåm piekråpti ar meliem un aplamu dievkalpo-
ßanu, varéjåm turéties pie visåm svéto un müku brålîbåm un meklét
tajås mierinåjumu, ar droßu, tomér aplamu ticîbu sacîdami: palîdzi,
mî¬ais Sv. Georg, Sv. Antonij, Sv. Francisk, un sniedz man savu aizlüg-
ßanu aug¬us! Tad nebija nekådu kårdinåjumu, nedz ß˚érß¬u; ßis darbs
mums labi padevås, mums bija téraudcietas düres un ticîbas spéks.
Bet ßeit Kristus, pati Patiesîba, piedåvå mums savu brålîbu, turklåt
labina un aicina müs vislaipnåkajå un mîlîgåkajå veidå, sacîdams:
mî¬ie, pieñemiet jel mani par savu Bråli, – tas müs neaizkustina tik
dzi¬i, lai més spétu ßiem vårdiem ticét un tos uzñemt. Tik nikni miesa
un negantais velns cînås pret ticîbu.

Tådé¬ – es saku – vislabåk büs, ja ikviens pårbaudîs pats sevi un
vingrinåsies, pats savå kambarî lügdams Dievu un labi pårdomådams,
ko îsti viñß saka, îpaßi pievérsdams uzmanîbu vårdiem “Müsu Tévs”,
proti, ßådå veidå: mî¬ais, ko tad tu lüdz? Ko tava sirds par to saka? Vai
tu patiesi uzskati Dievu par savu Tévu un sevi – par Viña bérnu? Ak,
tießåm né – saka tava sirds –, es nezinu, vai varu pieñemt tik lielu,
brîniß˚îgu lietu. Kådé¬ tad neatsakies no ßîs lügßanas, ja tava mute gan
sauc Dievu par Tévu, tomér sirds dara par meli gan Viñu, gan tevi
paßu? Daudz labåk büs, ja atzîsi savu våjumu un sacîsi: es Tevi saucu
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par savu Tévu – un tå man pienåkas Tevi saukt saskañå ar Tavu vårdu
un pavéli; taçu mani diemΩél måc baΩas, ka mana blédîgå sirds melo.
Un tas jau vél nebütu pats lielåkais pårkåpums, ja meloju pats sev,
kaut tikai es nesauktu Tevi par meli! Tådé¬ palîdzi, mî¬ais Dievs un
Tévs, ka es nedarîtu Tevi par meli; jo, pirms es pats k¬üßu par meli, jau
iepriekß büßu såcis uzskatît par meliem Tavu vårdu.

Tådé¬, lai gan jütu un atzîstu, ka es diemΩél nespéju no visas
sirds teikt Müsu Tévs lügßanas vårdus – un pilnîgå veidå to nespéj
izdarît neviens cilvéks uz zemes (citådi més jau bütu pilnîgi svéti un
atpestîti) –, es tomér gribu mé©inåt to darît, kå mazs bérniñß, pielikts
pie krüts, såk zîst. Ja nespéju pietiekami stipri ticét, tomér es negribu
teikt, ka Dievs ir melojis, nedz noliegt Viña vårdus. Un, ja arî nespéju
ievérot spéles noteikumus, es nedrîkstu spélét pretéjå pusé, kå to dara
müki un ¬audis ar neatgriezîgåm sirdîm, kas uzskata Kristu nevis par
Bråli, bet par ienaidnieku un cietumsargu; jo tas nozîmétu – pårvérst
Kristu par velnu. Bet man ik dienu jåmåcås burtot, lîdz iemåcîßos teikt
lîdzi Müsu Tévs lügßanu un ßo Kristus spredi˚i, es to darîßu, cik labi
vien spéßu, kaut arî varbüt vél stostîßos vai våvu¬oßu, man kaut
pamazåm jåmåcås tikt ar to galå.

Jo, kå jau sacîts, vislielåkais no visiem grékiem ir tas, ka tad, kad
Dievs ir Ωélîgs un grib, lai visi gréki bütu piedoti, cilvéks ar savu
neticîbu noniecina un noraida Dieva patiesîbu un Ωélastîbu,
uzskatîdams, ka Kunga Kristus mirßana un augßåmcelßanås nav
spékå. Es nevaru sacît, ka ßî brålîba, kas mums nes un sniedz gréku
piedoßanu un pestîßanu, bütu mana vai kåda cita cilvéka darbs un
veikums – ka tås labå kåds bütu strådåjis vai to mekléjis. Jo Kristus
augßåmcelßanås ir notikusi un paveikta, pirms vél cilvéks par to
uzzinåjis; un arî tas, kas mums ßîs lietas sludina, ir nevis cilvéku, bet
Dieva vårds, tådé¬ tas nevar nedz maldîties, nedz melot. Un, tå kå tå ir
tikai Dieva patiesîba un Viña darbs, mums tå arî jåsañem kå no paßa
Dieva un ar ticîbu pie tås jåturas, lai més nekristu grékå, kas nevar tikt
piedots, jo ar ßådu pårkåpumu més nopelnîtu visbargåkås Dieva
dusmas un neΩélastîbu.
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Jo visi påréjie gréki, kas vérßas pret Dieva bauß¬iem un Bauslîbu,
vél saistîti ar lietåm, ko Dievs no mums prasa un kas mums jådara, – tie
visi var tikt piedoti, jo ßîs dzîves laikå nespéjam büt pilnîgi brîvi no tådiem
grékiem; ja Dievs gribétu müs vértét péc müsu dzîves un darbiem, tad
més nemüΩam nespétu iemantot pestîßanu. Bet tas, kurß negrib ticét ßim
Kristus vårdam, nedz to pieñemt, ir grékojis simtkårt un tükstoßkårt
dzi¬åk un smagåk; jo viñß pretojas Dieva Ωélastîbai un pats sev atñem
gréku piedoßanu. Ûélastîba ir tå, kas saka: Bauslîba tev nekaités un tevi
nenolådés, lai arî tu esi pret to smagi grékojis, – visi ßie gréki tev caur
Kristu tiek piedoti un atñemti; jo tådé¬ jau Viñß ir par tevi miris un
augßåmcélies, tådé¬ Viñß tev sniedz piedoßanu – ar ßo spredi˚i par savu
brålîbu. Ja tu to nepieñem un negribi tam ticét, bet turies pretî un saki: es
Ωélastîbu negribu! – kas tad tev palîdzés? Un ko vél tu varétu meklét un
atrast, lai sañemtu piedoßanu un iemantotu pestîßanu? Jå – tu teiksi –, es
gribu k¬üt par kartézieti vai basåm kåjåm skriet uz Romu un pirkt gréku
atlaidas utt. Labi, skrien, kur gribi, – tikai nevis Dieva, bet nekrietnå velna
vårdå; jo, ßådi rîkodamies, tu noliedz ne vien Ωélastîbu, bet arî Bauslîbu
un esi pilnîgi atkritis no Dieva, jo meklé tådus darbus un svétumu, par ko
Dievs nav devis nekådas pavéles, jå, Viñß ßådas lietas pat ir aizliedzis.

Vai gan Viñam nebütu jådusmojas un jåsoda tevi par to, ka tu ik
dienu bez izpratnes, bez ticîbas un sirds dedzîbas p¬åpå Müsu Tévs
lügßanas un ticîbas apliecîbas vårdus un neñem vérå gluΩi neko nedz
no Kristus vårdiem, nedz arî no Dieva Bauslîbas? Tu esi ˚éries pie
müsu paßu lietåm un viltus garîguma, ko gribi nest Dieva priekßå,
pretodamies Dieva Ωélastîbai un Viña pavélei, vélédamies ar ßådåm
lietåm samierinåt Dievu un izpelnîties debesis. Tå tam bija jånotiek,
kad més nicinåjåm Dieva vårdu un ßo lielisko, mierinoßo Kristus
spredi˚i, tå ka velns apkaunojoßå veidå müs apstulboja un pievîla, un
ar påvesta starpniecîbu tikåm sodîti un mocîti, itin kå Dievs ar ßådiem
darbiem sacîtu: jüs negribat, lai mans Déls bütu jüsu Brålis un Es –
jüsu mî¬ais Tévs; labi, tad ñemiet påvestu un viña mükus, kas vedîs jüs
projåm no Evañ©élija, ticîbas un desmit bauß¬iem, pievérsdams savåm
nodriskåtajåm, smirdîgajåm kapucém un velna brålîbai.
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Ja viñi negrib, lai Kristus neatkarîgi no müsu nopelniem un
cienîguma bütu un paliktu mans Brålis, kas atnes mums Dieva
Ωélastîbu un gréku piedoßanu, vai gan tas nozîmé ko citu kå paßos
pamatos un ar darbiem noliegt ticîbu Dievam un Viña Délam, kå
Sv. Påvils saka Tit. 1:16, kaut arî ar muti tie Viñu apliecina? Arî es tå
esmu darîjis savå agråkajå aklumå, kad lîdz ar citiem dziedåju un
lasîju ßos vårdus, tomér augståk vértéju savu müka kårtu un paßa
darbus. Ja es bütu uzskatîjis par patiesîbu un bijis pårliecinåts, ka – kå
Sv. Påvils Rom. 4:25 apliecina – Kristus ir miris par müsu grékiem un
augßåmcélies, lai més tiktu taisnoti un k¬ütu par Viña brå¬iem, es no tå
bütu måcîjies, ka nedz mani darbi, nedz müka kapuce ßajå ziñå neko
nespéj palîdzét. Vai gan citådi Kristum bütu vajadzéjis uzñemties
manus grékus un Dieva dusmas, nesot savu krustu un nåvi, un ar savu
augßåmcelßanos dåvåt man visu gréku piedoßanu, pieß˚irt müΩîgås
godîbas un pestîßanas mantojumu?

Bet tagad, turédamies pie savas müku kårtas un meklédami
Dieva Ωélastîbu ar saviem paßu darbiem, gribédami ßådå veidå atbrî-
voties un atgriezties no grékiem, viñi sniedz liecîbu paßi pret sevi,
apstiprinådami, ka netic nekam no tå, ko ar savåm mutém ir sacîjußi:
es ticu uz Jézu Kristu, kas par mani ir miris un augßåmcélies utt., bet
tic kaut kam gluΩi pretéjam – baskåju kapucei un auklai, Sv. Annai,
Sv. Antonijam un (atvainojiet) velna paka¬ai. Jo nav iespéjams, ka tas,
kurß iepazîst Kristu ßajå brålîbå, vél nodarbotos ar tådåm mu¬˚îbåm,
kas ir ne vien pretrunå ar ticîbu un atrodas årpus tås, bet tiek måcîtas
un ievérotas, pårkåpjot Dieva bauß¬us; tie ir îsti velniß˚îgi gréki, kuri
smagåki par citiem.

Tådé¬ kristietim jåturas pretî ßådåm lietåm un jåmåcås, ka, ja arî
viñß nevar ar lielu spéku apliecinåt lügßanas Müsu Tévs vårdus, viñam
jåpårmet krusts un jådomå tå: pasargå mani, mî¬ais Dievs, no gréka
pret Svéto Garu – ka neatkrîtu no ticîbas un Tava vårda, nek¬üstu par
turku, jüdu, müku vai påvesta svéto, kas ar savu viltus ticîbu, måcîbu
un dzîvi vérßas pret ßo Kristus brålîbu. Pietiek jau ar to, ka tik ilgi
esam ticéjußi un dzîvojußi pretéji ßiem Kristus vårdiem; nu pienåcis
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laiks lügt Dievu, lai Viñß dara müsu ticîbu stipru un droßu. Jo, ja tå
mums ir, tad esam dziedinåti un izglåbti no gréka, nåves un elles un
spéjam izvértét visus citus garus, visus maldus, atpazît kråpßanu un
viltus ticîbu un spriest ßådi: kas uzvelk kapuci un liek sevi apcirpt,
domådams ar ßiem darbiem k¬üt svéts, vai arî ar naudas palîdzîbu
cenßas iek¬üt müku brålîbå, tas ir traks, nesapråtîgs ©e˚is, jå, akls,
noΩélojams, nelaimîgs, bezcerîgs cilvéks. Kurß nomoka pats sevi ar
ilgu gavéßanu un miesas mérdéßanu, kå to dara kartézießi vai turku
svétie, tas ir jau noß˚îries no Dieva un Kristus, pazudis un nolemts
ellei. Jo visi ßie darbi nav nekas cits kå Dieva zaimoßana un pretoßanås
mî¬ajai Kristus debesu brålîbai; viñi gan var daudz lügt un lasît, taçu,
kå Jesaja saka Jes. 29:13: “.. ßî tauta man tuvojas tikai ar savu muti,”
nåk baznîcå, kur manu acu priekßå dzied un skandina, “bet ar savu
sirdi ir tålu nost no manis..”. Kå tev ß˚iet, kå Dievam patîk ßådi svétie,
kuri åréji izturas tå, it kå bütu îsti Dieva bérni, lasa un dzied Evañ©é-
liju, runå visskaiståkos vårdus, rîko lieliskas Lieldienu svinîbas un
procesijas ar karogiem un svecém, tomér nemaz neuzskata par
vajadzîgu saprast ßos vårdus, nedz ticét tiem, bet vél cînås pret
Evañ©éliju ar visu savu måcîbu un dzîvi.

Ja viñi Kristus vårdus saprastu un tiem ticétu, tad nepaliktu pie
savas müku kårtas un cilvéku sagudrotajåm bléñåm, bet samîtu kåjåm
savas kapuces un auklas, sacîdami: més kaunamies ßîs negantås,
apkaunojoßås brålîbas dé¬! Lai iet pie velna visi, kas domå ko måcît
pret manu ticîbu un Müsu Tévs lügßanu; tie nav tå vérti, lai tos
pieminétu un par tiem domåtu. GluΩi kå Sv. Påvils Fil. 3:5 u. trpm.
saka bargu spriedumu par savu svéto dzîvi jüdu ticîbå. Es biju – viñß
saka – dievbijîgs, nevainojams cilvéks, vértéjot péc Dieva Bauslîbas,
nevis péc cilvéku izdomåtåm bléñåm; bet, kad atzinu Kristu, es såku
uzskatît savu Bauslîbas taisnîbu par kaunu, jå, ne vien par kaunu, bet
par netîrumiem un mésliem. Es biju domåjis, ka esmu izcils svétais,
ka esmu stingri un uzcîtîgi pildîjis Bauslîbas prasîbas, un uzskatîju
ßådu taisnîbu par savu lielåko dårgumu un ieguvumu; taçu, izdzirdéjis
par Kunga Kristus brålîbu un mantojumu, uzreiz atmetu augstpråtîbu
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un lepoßanos ar savu taisnîbu, un nu man tå derdzas tik ¬oti, ka
negribas par to ne domåt.

Redzi, tå apustulis slavé taisnîbu, kuru mums atnes Kristus
brålîba, – viñß noniecina un nicina visu cilvéka dzîvi un svétumu, pat to,
kas tajå ir pats labåkais un tiek darîts, pildot Dieva bauß¬us (kam tomér
ir jåtiek pildîtiem, jo uz zemes nav nekå labåka un slavéjamåka par
tiem). Jo, tå kå tie visi vél ir tikai müsu paßu darbi un dzîve, tie nevar
tikt slavéti un godåti tå, it kå spétu darît müs par Dieva bérniem, sniegt
gréku piedoßanu un müΩîgo dzîvîbu. Tas panåkams, vienîgi uzklausot
ßos Kristus vårdus, kas tev saka: “Labrît, mî¬ais bråli! Manî ir uzvaréts
tavs gréks un nåve, jo tas, ko esmu darîjis, ir darîts tavå labå.”

Íie vårdi rada spîtîgu drosmi, ar kådu Sv. Påvils 1. Kor. 15:55
ståjas pretî grékam un nåvei, sacîdams: “Kur, nåve, tava uzvara? Kur,
elle, tavs dzelonis?” Itin kå viñß teiktu: senåk jüs bijåt niknåkie
ienaidnieki, no kuriem baidîjås ikviens cilvéks, lai cik svéts un dievbi-
jîgs viñß bütu, – visi drebéja un krita izmisumå jüsu vaiga priekßå. Bet
kur jüs esat tagad? Kå gan tas nåkas, ka esmu jüs pavisam pazaudéjis?
Ak – apustulis saka –, tas viss ir aprîts, pilnîgi noslîcinåts uzvarå. Bet kur
ir ßî uzvara vai – no kurienes tå nåk? Un 57. pantå viñß saka: “Bet paldies
Dievam, kas mums devis uzvaru caur müsu Kungu Jézu Kristu.”

Tas ir brîniß˚îgs, liels mierinåjums, ko nevar sañemt neviens
cits, tikai ticîba, ar kådu ticéjis Sv. Påvils, lai arî viñß pats südzas, ka
netic tik stipri, kå vélétos; bet ticîba viñam noteikti ir, un tå spéj viñu
uzturét velna dusmu un viña varas priekßå. Ja més nespéjam ßådi
paståvét un vél arvien baidåmies no nåves un elles, – tå ir zîme, ka
ticîbas müsos vél ir påråk maz. Tådé¬ mums vél jo vairåk ir pamats
piesaukt un lügt Dievu, ñemt palîgå arî müsu brå¬u lügßanas, ar katru
dienu vairåk uzñemt [Dieva] vårdu savå sirdî, lîdz arî més kaut da¬éji
iegütu ßådu mierinåjumu.

Müsu pretinieki var smieties un izzobot müs par to, ka nezinåm
un nemåcåm neko citu kå vien müsu ticîbu; tie kliedz, ka vajagot
pacelties augståk un darît vairåk. Bet mums pietiek ar ticîbu vien –
påréjais var nåkt vélåk. Jo ticîba ir pati galvenå un nepiecießamåkå
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lieta, par kuru viñiem nekas nav zinåms, – tie nezina, kå atbrîvoties no
gréka, nåves un elles biediem un iemantot priecîgu sirdsapziñu Dieva
priekßå, lai varétu patiesi un no visas sirds teikt Müsu Tévs lügßanas
vårdus. Un, kur tas nav izdaråms, tur viss påréjais büs veltîgi, kaut arî
cilvéks ar darbiem nomocîtu sevi lîdz nåvei. Bet, tå kå mums visiem
vél pietrükst ßî ticîbas spéka, mums nav jåkaunas, ka to vél måcåmies
un izturamies pret ßådu ticîbas måcîßanos kå pret dieniß˚o maizi,
piesaukdami Dievu, lügdami Viña spéku un palîdzîbu, åmen!


